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'‘1ma ©timéoll 7 yuajr r140 50 1abdao
] ©GIip dnedl a4 nad a lan gjtead azur
caojmead 7 eallaé 7 cnajnn 1qncy, 7 ba
mai€ leo rjn ©'¥2icrinc. “Of veacaé a3
toru5ad o teacc amaé Ar 1A TI5CD
7 ®f na oacyne corujad an 4 1-0bAJR.

Cun 1J4D CeJYT AR AT 5Ceud Fean A
cATAD OnnA, 7 DEIAFTUS D8 A 1abajo
A draT 6 ' Frapme, 7 cao é 'n bealac
bud ¢6jn ©61d oul le teacc ang. Rinne
A7 ¥ean 5ajne, 7 1jon ¥reasajn vé 140

Cuard 1140 Af 45410 anfr 7 carad
yean ejle onna, T DEJAFRUS TIAD AT
nuo ceuvna <e-rean.

“Ca drujl 110 45 oul 2" Ap 18, “Oul

50 ©c] 1 Fragne” anra Fojllr, 7 ca
brwl Tid anoyy ? ' Anran vean, “ni’t for
Asam,” o oudarc Fojlljr.  “Kaé dpusl
Tior a540 30 brujl ©i Annran dFpajmc
anoir 27 anran vean. “Sin rseul majg,
an 5oilijr, "ni nad ¥1or azam rin.” 7
¢AlE Y6 A Djneud ruady van aen le lug-
5aine 7 le yarujsadnncinne.

“Kj va©a 'nojr le coijznam 0é 50 t
B31D Tl Ajp Ay 1n TO PALAY antjr,” Acc
ni tuajte oubAInc vYé'rin nad taynic bnoy
A, Ojn Faojl vé lejr ¥ém, “Co tuat '’y
5eabya1d v | ¥é1n amears na nosojne
mon TeUN¥AID Y| TeAnmaT  onmra, 1
1j Cujineocard vi aon nud TA noehf-
1A myre o _

Cujn r:40 4 DTUAIMYS 11 111 1 ¥A5-
AJl amAc caD é 'y crlije DO déanyad
30 PALAY 15 N4 Framee 140, 7 Fuain
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TIAT nA¢ nad A drao le Tul acu.

Of ajn5100 50 leop acu agojyr, man
jon riao A bpéeard rul DF¥A5 r1AD
ua15 na novalajte, 7 ceannuyy Fojllfy
V4 éapall maje €6 ¥éin 7 0o 'n carlyn,
7 1m v11 1f nad rjao a drav A3 Fasdagl
A1 dGEAIn 'na moyals, 7 1f nad yoop na
TTAD AcCu 30 TTAINIC T]AD ] 5ceany
Teaécmaine ejle 50 oc) An cata;m 1n a
1ad an palar Rjojamul, asur cualard
T14D 50 ab an nj5 7 an dajmnjosan
ann 7

21¢ éo lag 7 yuan An dean 65 30
T4d 1 A3 5eata an bLajle-m6)p, 7 naé
nab le veunad ajc) aé ryidal arcead,
toral5 ri dejt 50 1o ijo-Fujineac 7 vf
Y7 ejoin 24 é6majnle, 5an ¥jor AjC] CAD
bud ¢61n o) A teunam man ®f ¥ajcéjor
UIn] 30 bporrad a h-atam § lejr an o-
¥ean bud 5nan 8jte, 7 50 mbud &5y
) ¢up ruar ©o H0)l4r, nuo naé noeun
¥40 1] ©a drujsead ri rajddpear Ajur
On An Torijajn, man df r{ cadajnc spat
0 30jUjr Anojr ¢6 mop 7 ¥f Forllfr a
TADAIRT 5naD Bj-re- 2Un an AddaR 1IN
Tear ri a3 5eaca 'n Dajle-méin 7 jlac
T cO6majnle le Fo1llir creud bud con
of 4 Zeunar, 7 bud é rim an éeud uajn
4 tuj [ojlljr Fao] noeana 50 nad ¢jor
TPeIY A3 an 63Mmna0) ann ¥én.

"U)4 3lacrayd Th mo comajnle, a -
51n-an-y35." an ré, “nacamaoje 50 cesé
€15)n 7 r3njodrart ci lejoin éum AN nf
AT An Teac rin, 7 Téanra)d cii lejr 50
o-Fujl ©it raonr anjr, aé 50 TCU3 Tl ©O
fmjonna naé drjlired 50 bpad, né 350 m-
bejteat bpjagan an pys 4340 14¢ 5cU)n
¥ead ré ©'Fjacald ORT A yeAnr 191 TO
BOrad naé majt leac ¥ém; 7 cadajn an
lejcin 1m oarn-ra 7 dsanFar mire o0’y
5 7, ¥ cnejo mé 50 moeunyard vé an
U ATA Til 5 1annard, 7 50 mbéd o
£054d ¥é)m Aza0 yearca.’

bud maje an cryse { rim, 7 lac rf
An comajnle vy, 7 ranjod i lejgn oo
' 15, 7 ©'1majr 26 50 nad i raon anfr
néJr beaznac A dljadain oo catad "o
<in coyi5€)s, 7 43 myrme 26, 50 yoll.
urag, 50 nad ¥ajcéjor ujppg ¥illeas o'a
Balar; aneasla 30 scupnread o'rjaéard
ujan) ¥ean nap ma)< éjce ¥é1m Ao §or-
43, T ma 3n% ©i v, an rire, annran

lejcin, CUICF® mé Anfr rao) c¢imace na
Sjdeo3 a nuj leo nojime yeo mé, 7 nf
Fejck1d il mé a éojdée 16 50 dras' mé
o0 M6y 7 o Mmionna 50 1615¥d dam
veunad man Jr mjan Lom ¥én. A ca
Ci rArca 1)n 4 deunam TJ5 leat ¥neas
nad A ¢up cujam leyr an teaccajne
ceudona a déaprar an lign reo dujc-re

Tu3 r{ 'n tercyn vo Fojllfy & oudajne
rf leyr 2ul ©o'n palar 7 a cadajne o
N 5 ¥é1n, 7 DA scuinreas an py cepre
AT b€ ajn, b 16 le lej5)ne an 50 pad
Té bald. Muajn & déanrat an nis ¥neas
nat 0, bj ré le dejt an A éoymeus naé
leanrad dujne an byt 6, an easlat 30
jcujnread an njs rpjoodinite A a lops
4 5eadrad amaé an Ajcg a nad an
bajn-prionra.

Feall S0illjr ©f 50 noveunyasd ré TN,
7 mnne. Tapnic 1é 50 ceaé mon an 5

D'FAn vé anajce lejy an vopar mén
An ¥ead leat an lae, 50 dracad Té Ay
nj 7 a éhnc ceadc amag. Nuajn éog-
naine ré rim. ém ré &nfo an n3anova
A df cimcjoll an 5, éuard vé an a 24
5Uin, 7 éujr 16 an lejcin g a 1A ¥é1n

O'Forsa)l an M5 an Ygn le oelrin 7
15 ré §, aAsur €amjc Jon3anTAY Ajn g
rt!oéc 3UR AIn 8)51n ©'¥eun Té rearam,
D jonncall ré 50 oqlljy.

“Cja til teyn, a 5j0lla” an yé, “asur
cA dru)l m'insean 2

Lej5 Foiiljr & 24 meur an a deut le
TAjrbedinc ©o 'n ni5 naé nad ladajic
a13e5 7 lei3 vé orna cnom, 7 b a wa
Tajl 3preamujjce 1n euvany An nys.

“Orujl ci bald ?” an ran ps tejr.

Rinne 50jlljr comanca le hamnrme
T6 5un b'amlajd df ré.

Cujs an 5 lejgin ©o 1n 1)y le gad.
A1nG ©'a 115,

"Tavajn 1 1)1 leac 50 cipamaé oo’y
M1n4a0; 4 €us Ay éeud gy duc-re,” anp
T8, “asur na bf mall leyy.”

O'mes5 So1tlyr, asur njop Fyadatl ré
A€ mE, asur 1f MIE AC 16m & df Aj3e,
A3Ur é A5 ymEeact man an n5401& n6
50 TAIC 50 T A1 5{1, Aur Eus vé
an Lon of,

Dudajnc a1 115 jiran Yeir 1ym naé
TJANRFAT 18 €O FADA azur dejdeas ré
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beo 4 1miean A d6rad le yean nan majt
é1te ¥én, Azur 50 nAd An Ojpea Tin
50 lutsaine ajn § dej€ ap Ay leygr 30 ©
cifidnad 1é 4 to%a 't 4 nosa ¥én of A-
mear3 ¥eAm An Tomajn, oA mbud hé
vean 3lanca na rieana ¥éjn oo bud
myat éjte, a¢ amain oejFn & Teunar
30 drujsead vé ¥ém azur 4 magain 1n
a natanc anjr . Tajrbeajn i 'n e
1 o0 Bojlljy a3ur 1n 10 Cuard ¥ 16jte
¥éin ©O 'n palar, azur Jr nojmpj-re ©O
df an ¥ajlce.

O'1nir vi ©'a B-atain a5ur ©'A mat-
Ajn An meud TO nynne H01jr Tf, azur
man Yatajl a h-anam cnf huaine, asur
¥40] Dejne DudAInc rf, muna ocudnaAd
1140 F0)l4r 2f le pOrad, A5ur Ano-T15
eannad mon deunam Té, naé bporrad
Ti ¥ean 50 bpac.

Oudainc an n13 350 lejzredat ré 2
nuo an b€ A deunam ©0 €oznééad ri
¥én, asur ©'onouls vé 30)lr ©o 5lao-
Baé Arceac Aca.

HNuajn a €anjc vé arceaé cuca oubd-
AING 54¢ ujle tujne o ran bpalar naé
DFarald 1140 ApJAT Fean bat dnazca
'na 6. A5ur TePAY AN n5 YuaY nOJMe A'Y
tus ré p63 T6 azur cun r&ﬂce_ nojme,
azur nyne ré cseanna te. Cujn an
bajnpjosan ¥ajlce nojie, 1n 1M, A3ur
A1 ¢inc ujle.

O'ran 1é 'na mears 1M 1 le opf
npajéée, asur df mear 3a¢ ujle Zujne
45 meuousad 6 la 50 14 ajn, a3ur bud
M6 'n mear ©O df A5 an M5 Ajn nA ©A
mbejtead ré mac olirceanac ¥ém.

A5 ceann na H-ajmrine rin 51405 1é
4a Jn5eAn ArGeaAc cujze, A5uy ° ¥JAF-
Té Bf An nAd an ojnead TPEér’ AlC] | n-
%Fojlljr Anoir asur A df ajc)q vEoraé, 7
DUdAINC 1i 50 nad azur nfor mo.  Jr
majt & rin,” AR ray 5, “majread! bjod
Té a5aT!

Df 50 majE A5ur 1f nat 50 h-ole. Por
1140 A Céjle, Axur bud | 1In an dajn-
¥elr dneds ©o df Acu, A¢ DA mMbédny
Afmn An T-am 117 nj dejdnn Ann anojr,
Aé ¢ualajd mé 6 énjn é nacé nad bpon
14 buajnead leun na leonad, mj-d5 nad
mj-tapa onna 30 h-uajn & mbajr; azur
50 mbud h-amlard € ljom ¥é)n azur
Uynn ujle, — Cnfoé.

U.]LL] u2t A CRUJMK.

'San ajmrin ¥ao 6 roim b nis 1n €
ninm. Of vé pérca le bajnnjosan Alujmn
7 ni nad acu aé aon In5ean Amain.

Duajlead an dannjosan TIMm, A3UY
dj ¥1or Ajc) naé mbejtead rj dra® beo.
Do cujn 1i A1 ni5 ¥40] seara nac bpor
¥4D ré 'njr 50 mbejtead ' ¥eun Tnojk
AR ¥4 Or cjonn A h-uarse. Df an 1m-
sean 3lic, 7 téjtead vi amaé 54¢ ujle
ordée le rjoriin 7 ©o 3eappécad ri an
¥eun rjor 30 calai.

Of oii,l M6 A5 Ay n15 bean ejle deyE
Ajze. Asur 1 nad Fjor Aj5e cao ¥AL
1n4é nad An Feup A3 ¥ar oy cjonn uajse
na bannjoina. Dubamc ré len' ¥éyn,

“‘ca ouine é131m Tom’ Meallad. 4

21n ojtée 1Im ¢ua1d ré oo 'n 3-cilt A
conmainc ré an jn5ean 43 3eAnnad An
¥éin 0 o an an uars.  Tamjc ¥eans
O™ AJR 10 TIN, A5UT DUDAING T8, POT-
¥A1d mé An deuo dean fejcyear mé, bi
zead 1 65 1o rean.” Huajn cuard ré
AmAG an A1 mbotan conmnanc ré vean-
éajlleaé. Cuj 1é dajle 1 asur por ré 1,
mAn 1aé mbpjrread vé A rocal.

Tan é.y 1 6rad b nsean an m5 ¥a
seun-Gnad A3 an 3-cajllyys, 7 To cujn A1
cmueaé i ‘FAO] mionna 5an 11d An b)i:
' MATING ©0 1 15,
re)creA'b Ti ©'a Teunad 'omm'mc 0
Bune n bg, ¢ Enyip nAn bajrcead a
rar

A3 reils, 1 nuajp ©'JmE)s Té mandass 'n
éajlleac cii bneds A b aj3e. Huam a
tagmic an ni5 Adajle, DFjAFTULS Té Te'n
G-rean éajlyy, "Cra manpdujy mo ¢éi Sl
“2f)andbus onsean,” An TAN G-rean

bearn.

“CAD ¥AE At Tandujy ©f mo ¢i?”
An ran nis.

“Kjor inanbdujs mé o ¢, " anranm
seam, 7 ni €15 Lom jynriNe culc cla &
manduys 1."

“Cujnyyd mé j1aclac OnT MnrIme oam

AR ran 5"

Tuz 1é a1 mbean leyr 30 cojll mop 7
¢noc vé an énann {, 71 vIn_5eann 1é
an ©a cojy 7 an ©a laym of, T © ¥A5 1é

7 541 o an vE o

13 1 na manaé, cuard an ni5 amaé

ey
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Capt. Norris has sent us the following :—Over two years ago, as
are aware, I had the misfortune ot having an attack of apolexy, of which I did

not get fully well,

I had a second attack in December last

you

Having heard

much of the powerful intercession of St. Antony of Padua, I went to the Com.

missariat of the Holy Land, 143 West

Ninety fitth street, and related my case

to the Reverend Father at that place, whose prayers, I am sure, have done

me much good.

He asked me what was the first cause of my ailment. I told

him the doctors said 1 had overtaxed my brain; for, besides the duties of life,
1 spent every moment I could spare 1n trying to do something towards the re
suscitation of my native language, the Irish, He took that very kindly, and
asked me, as I expected St, Antony to do something for me, to put the Mira-

culous Responsory of St. Antony” into Irish for him.

The following is my

humble effort, which I hope will be often repeated by your good Irish readers

Yours very truly,

The Miraculous Respc;nsory

Of St. Antony of Padua.

It miracles thou fain would’st see : -
Lo! error, death, calimity,
The leprous stain, the demon flies,
From beds of pain the sick arise.

The hungry seas forego their prey,
The prisoner's crael chains give way ;
While pulsied limbs and treasures lost
Both young and old recovered boast.

And perils erish, plenty’s hoard
Is heaped on hunger’s famished board :
Let those relate, who know it well,
Let Padua of her Patron tell.

The hungry seas, etc,

To Father Son, may glory be
And Holy Ghost eternally,

The hungry seas, ete,

Pray for us, Saint Antony.
That we may be made worthy of the
promises of Christ,

Let us pray,

— O God| Let the votive commem o-
ration of Blessed Antony, Thy Con-
fessor, be a source of joy to Thy
Church, that she may be alway forti-
fied with spirtual assistance, and may
deserve to possess eternal joy, Thro’
Christ our Lord, Amen.
Blessing of Saint Antony,

Behold the cross + of the Lord, Fiy
ye evil powers | + The lion of the tribe
of Juda the root of David has cenquer
ed | Alleluia] Aleluia}

Tromas D- Norgis,

| FREASRA MjorRbUjLEAC,
Haor 2Unconao) Paoua.,

A4’y mjondjljde To noéo’ ca uamy ;
Feuc ! eannajo, bajr a'y mjo¥orciny,
Sal an lodajn 'ran vofman ap r)iidal ;
2y leabat ' pé1m ©a 'y pany an Tiudal
TCA 'y Fanse 50ncaé roaonca 6 éneaé,
211 bpajse bOCT vAONEA TaOR 6 nearc;
Ha bajll df cpjacaé, apgr Fallay

'Sna reojo’ At-5adEa, df ajp ¥ag.
€u3410 baojall ; bjteann mopan bidyd
21 B6n© an Té Bf 547 aon npd i —
Leat an r3é1, 11d 43 drujl ¥jor :

2 Paoua, cimaéo na Haos mnir.

Ta 'y ¥ajnze soncad, Te.

Do 'n Acan, Wac, bitead 5l6/ne ¥ion,
2U'r ©o'y Spjonajo Haciy' a 5comnude
rion.

T4 1 gajnze 30ncaaé, Te.
5uJd onpammn & Maoji Anconaoy, [at.
50 mb¥y rjn sealismna Crjorc oFas

Surdmir.

O a Djai byteaed cujine méjoeaé
Anconao) Maomta, v'avimusteon a 1-
Atdan luatsajne oo €asluyr, 30 m-
Y810 1 1 F-commute neapcujite le
conznam rpionavailca, asur 50 o-cujl-
F1© Sj Afar rionnujge oo Tealdiizad
crf Cpjore, an ©Tjseanna, 2Uméy.
DEANNUZAC HADA) ANTONA].

Feué cpor 1 an Tjseannal €Ty,
4 dnocéamacoa! t Ta buayd A15 leo-
A7 €neada Jioa, t preurny Dapj! .
leluja | 2lleluja! Le T. O. ve Honpaz
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1 njoéo BAlr 1. Huain df ré oul amaé
Ar an 5cojll ¢uard oeals i & coyr, 7
DUdAINT AN Jniean,

“Han ¥45" ©i bireaé 50 mbé;d cora
7 1ama asam-ra le oo lejsear.”

Cusyd an m5 adajle, 7 o'FAY cnany
ar a éoyr, 7 v'éj31m ©6 AN Fujneos '
¥ors41lc le bann an épajnn oo lei3mc
amac.

Df nujne uaral oul anajce lejr an3-
cojll 7 cualajd vé jnhean an 15 Y3nea-
oaojl. Cuayd vé oo 'n énang 7 nuan
connainc ré an njoéo A nAd rj Ann, 5lac

ré Trual Tf, 7 nus vé adajle leyr f, 7

nualpR Fuain i bireaé por ré i.

F a0y ceanr cnjf najte b cpyfin mac
A3 Jn5ean an m5 ©'A0n Aejneainain A-
man, T nuajn nusad jao tanic Snajne-
615 7 éuin vf cora 7 1ama ap 1m51n a9
115, 7 oudajpc 1éjte,

" 1A lej5 Too' élojnn dejt bajrce 50
mbéyd 1140 j10nnann rudal. TA cnann
A% ¥AY Ar cor D'Atan; 3eannat é 50
minic, A¢ ¥Aranm vé anjr, 7 jr A3acra
ca A lejjear. TA Til ¥A0] mjoNna 541
1A nejte a connajnc i ©o learmacam
A oeurnad DIMNrING ©0 tujne an bjc aé
©0 Tyl nan bajrcead amarm, 1 éujn
Oja an tnjip rin ¢uzao. Wuaim A 81D
7140 bljadajn ©'AOIT TabAJR 50 TCeaé ©
AtAT 14, 7 11y ©0 T5eul alagajn ©o
Enyhin maé, 7 cuyml oo 1A ajn donm
A1 énasn, 7 bé1d © atajn ¢o maje 7 of
1é A1 ¢eudn-13."”

Df jon3ancay mop An 1 oujne-uaral
nuajn ¢onnajnc vé cora 1 lama Ap 17-
5m an M5 O'mnir rire 6 346 ujle
Focal & oudajnc FHnann-0,5 éjce.

Huajn df an élany blyadam ©'40IY
€us Ay macajn 6jge 1a© 30 ceaé Arn
5.

Df voécijnite ar ujle Aic 11 Eninn
A% ¥rearcal ap Aan ny5 aér njor. ¥euo
1A 40N Ma1E & Deunain 0.

Huajn €ajyic an jniean arceaé njon
a1n)5 An 5 1. Do Furd ri rjor asur 4
cpfin mac ‘nna cymejoll. 7 o'y i 4
r5eul ©6)d 6 du1n 30 bann, 7 df an 5
43 érceadc 8jge o'a narync 2nm 111
leas i 4 lafm An dony cojre an ny5 7
£u)c An cpann Té.

2in 1A 'n na manaé ©o énoé ré an
t-rean-¢ajllleaé 7 gus a Bita)s ©'A -
519 7 00 'n oune-uaral.

Instruction in Irish can be had Free, at the
Following Places.—

The Boston Philo-Celtic Society meets every Sun-
day afternoon at 3 o’clock at 6 Whitmore St., and
Thursday evenings from 8 to 10 P M. Mary J, O’
Donovan, 52 Myrtle Street, Secretary.

The Brooklyn Philo:Celtic Society meets in At~
lantic Hall, (entrance on Atlantic outside) corner
Court and Atlantic streets, SBundays at 7 P. M,

The Buffalo Gaelic Society meets Bundays over
Working Boys Home, Niagara Square.

Th e Chicago Gaelic League meets every Snnda
after n oon at 2 p. m., in 10w 3, City Hall buil
ing, Chicago.

The Holyoke Philo-Celtic Society meets at 8 o°
clock on Monday evenings in Emmett Hall, High
street, Holyoke, Mass.

The O‘Grownéy Philo-Celtic League meets in
Frank‘s Hall, Chapel street, New Haven, Conn.
on Wednesday evenings at 8 o‘clock, and on Sun-
day afternoons at 3 o‘clock,

The New York Philo-Celtic Society meets in 12
E. 8th street (near 3rd Av.), Sundays from 3 to G
P. M. and Thursdays from 8 to 10,

The Pawtucket Irish Language Society meets
in Sarsfield Hall, near the Postoffice, every Friday
evening, at 8 o’clock«

The Philadelphia Philo-Celtic Society meets in
Philopatrian Hall, 1612 Arch st, at 8 o’clock every
Sunday evening.

The R I Irish Language Society meets every

Thursday and Sunday evening at 8 o’clock, in
Brownson’s Lyceum Hall, 193 Westminster street .

Providence, R. L.
The San ¥'ranciseo Society meets S8uaday after-

noous at 2 p- m, in K R B Hall, Mason and O'=
Farrell streets, Wm_ Desmond President.

New York Gaelic Society meets Wednesdays at
8 p- m., at 64 Madison Av,
Saint Panl Society, call on President Kelly, 410
Miannehaha street.
Kansas City, Mo. Society, call on President Me
Eniry, 1742 Allen av.

Springfield, Mass., Gaelic Society, President.

Jobhn F. O’Donohue ; vice president, Rev. John
¥ Fagen : secretary, P. F. Hagerty; treasurer,
John J. O’Meara ; librarian, John A. Reidy, and
instructor, T. T. Manning,—All old Gaels.
Williamsport, Pa. Society, call on President Gib-
bons, 1421 W 4th street,

Pern, Tad., Sasiety, call on C)unsslior JohojW
O’Hara,
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TRIO JHNJS FAUL.
Fonn—22Apdlin Cnécarn.

Tnio Jnnyr-ragl,
215 nincead 'y "oajt
Tna Sluair 5nad 'r Fajrse,
'BUT 115 "1 Snimn Séjn
Sjudal leo 'ra b-Fuen
'Sciet. sejte 6 n-a tajrse
Ain read na rijke
T15 reun cni-tlaojse
¥ a0 ¥niiéca vaelna, ralugste,
'Bur é ¢o slar
le Seamnos vear
Tnj rcatan ényregl calcujsee,

O an creamnss, ca 3lar ¥fop-duas, an
21 oujlleos 341 [ereamnos !
215 ¥ile 'r Flage,

Far €jne amain an creamnss |

‘2}15 B4irse. 15 nad,
'S vam €A yao) dlag,
Ha reojve marone cnaodarmugt’,”
“Nf h.amla ca,”
Do ¥neazain 5naz,
‘Le m' teanany’ an ofl’ Aopdearmajl”
A¢ teanc 'ra d-reun
Tny tlao1t ' ©-ri} Seun,
3ur 54jn ajn vead na ypéjpe:
“Na r30)lcrd a1 blac
TA 'n opyfin man ycag, 5
514z, Sairse, 'r Sneann na h€jne !
O an creamnoss, ca slar, Tin-duan, an
Oe tujlleos r3541¢, [creamnos
215 ¥ile 'r ¥laje,
FAar €ine afmajy ar creamnos!

Co =flr ¥fon,
Uj5ead ceann 30 rion
Ay ¢ums an 1a do ‘éeansajl,
'S aIn ejce an 3a5¢,
Ha cujcead vag,
Arn Tomdlar, né a ramajl !
" Blanad 50 1 eus,
An 514t opjr bpeus,
O an nzonc ca FAO] 'n & maonrade,
'S na ©oyzeat 50 Teo,
2 drac 'ra nzleo,
5airse 'n a5a1% na TAOo|nTeAce.
© an creamnos, €a slar, rjop-duan, an
Oe 5ujlleos r541¢,  [creamnos!
255 ¥ile 'r ¥lage,
Far €jne’ aman an creamnos !
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OH THE SHAMROCK!!
Air—Alley Croker.

Through Erin’s Isle,
To sport a while,
As Love and Valor wander'd,
With Wit, the sprite,
Whose quiver bright
‘ A thousand arrows squander’d ;
’ Where'er they pass,
A triple grass [ming,
Shoots up with dew drops srtea-
As softly green -
As emerald seen
. Thro’ purest crystal gleaming.
Oh! the Shamrock, the green imm
The chosen leaf [ortal Shamrock
Of bard and chief
Old Erin’s native Shamrock !

Says Valor—“See
They spring for me,
Those leafy gems of morning!”
,l Says Love “No, no,
For me they grow,
My fragrant path adorning.”
But Wit perceives
The triple leaves,
And cries, “Oh! do not sever
A type that blends
Three Godlike friends,
Love, Valor, Wit, for ever!"
Oh! the Shamrock, the green, imm
The chosen leaf [ortal Shamrock
Of bard and Chief,
Old Erins native Shamrock !

So firmly fond z
May last the bond i.
They wove that morn together, }
|
!
|
1

And ne'er may fall
One drop of gall
On Wit’s celestial feather!
May love, as twine
His flowers divine,
r Of thorny falsehood weed ’em !
May Valor ne‘er
His standard rear :
Against the cause of Freedom!
Oh! the Shamrock the green, imm
The chosen leaf [ortal Shamrock
Of Bard and Chief,
0Old Erin’s native Shamrock ! i
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“WE'RE PADDIES EVERMORE.”
" Shat; Soilec 7Y A

("Hf €jneannaé 30 Faedylzeon”)

@eeranasssssnnens -

I ' hear them sing that glorious song—
“We're Paddies evermore”

"Tis borne with mighty power along
Old Erin’s rockbound shore,

“We're Paddies evermore” they cry ;
We hate the Saxon foe:

And for our native land we'd die
Because we love her so.

What sounds are those in which I hear
Them sing that thrilling strain ?
Right well I know the Irish cheer
That rushes o'er the plain ;
But, list ! it is the ENGLISH tongue
They chant from shore to shore !
And yet they sing as oft they’ve sung—
“We're Paddies evermore.”

O shame ! the greatest shame of all !'—
The badge of slaves is here ;

His master’s language every thrall
Speaks without shame or fear.,

And yet they say we shall be free
As the waves that round us roar ;

And these Saxon words they sing with glee—

“Were Paddies evermore.”

“A land of slaves shall ne’er be mine”
And such shall Erin prove,

When she her language shall resign,
Or ceases it to love ; :

When she adopts the Saxon speech,

She cannot as before

Sing loud, nor yet her children teach,—
We're Paddies evermore.”

O tongue of bard and saint and sage
May we still treasure thee,

A freeman’s badge for youth and age
From centre to the sea,—

- And sing and sing as we Irish can

_And sing it o’er and o'er
In Erin’s language every man
“We're Paddies evermore.”

AN GABHAR DONN.
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*“ A nation which allows her language to go to ruln, 1s
parting with the best half of her intellectual independence,
and testifies to her willlngness to cease to exist,”—ARCH-
s1sa0P TRENCH,

** The Green Isle contained for more centuries than one.
more learning than could have been collected from the rest
of Europe , ., , Itisnot thusrash to say that the Irisk
gssess contemporary histories-of their country, wrmengn

e language of the people, from the fifth century. No
other nation of modern lguro is able to make a Similar
boast.”” —SPALDING'S ENGLISH Eemmx. ArrLETON & CO.,
NEW YORK,

Who are the Scotch? A tribe of Irish Scots who crossed
over in the 6th century, overcame the natives, and gave
their name to the country.—J, CORNWELL, Pu.D., F. R, S.'s
Scotch History,

The Saxons Ruled in England from the 5th century and
were 80 rude that they had no written language-until the
14th, when the Franco-Normans formulal the English.—

; E‘l’ ﬁatl.

A monthly Journal devoted to the Cultivation
and Preservation of the Irish Language and
the autonomy of the Irish Nation.

Published st 217 Kosciusko st., Brooklyn, N. Y
M.J. LOGAN, - - - Editor and Proprietor

‘Terms of Subscription—81 a year to students, 60
cents to the publie, in advance ; $1. in arrears.

Terms of Advertising 20 cents a line, Agate

Kntered at the Brooklyn P. O. as 2nd-class matte

Sevanteenth Year of Publieation.

VOL ]2. No. 11 JULY 1898

Remember that the First Irish Book is given free
of charge to every new subseriber,

Bubscribers will please remember that subserip
tions are due in advance.

The Gael is exceedingly glad that
both wings of the A. O. H have
become united : In union, strength

The readers of the Gael have
been aware that an Irish National
Gaelic League, embracing thirteen
of the Irish Language Societies of
America, has been founded, with
head-quarters in New York City.
Now, the Gael, with its thirty years
observations of Irish-American in-
terests—fairly intelligent, we hope
—unreservedly declares that this
is the most important step ever ta-
ken by Irishmen to elevate the so-
cial standing of the race and pres-
erve it from the powerful sinister
influences which buffet it to-day,

as they have done since the first
of its members found a footing on
American soil.

Being only a simple member of
the Council of the Gaelic League
of America, we do not pretend to
assume what its scope may com-
prehend. The Call Circular-letter
mentioned the Language, Literat-
ure and Art of Ireland, as its pro-
gramme, and we would respectful-
ly suggest that the Music should
be added, because all four go toge-
ther and constitute the principle
heads which comprehend the edu-
cational branches of any country.

The music of Ireland as a part
of the League programme would
secure the support of our wealthy
Irish-American citizens, and in
five years we could excel our Ger-
man neighbors in the musical line,
for their music cannot compare in
any way with ours.

We would respectfully call the
attention of the American-Irish
Historical Society to the Gaelic Lea
gue of America—is not the phrase
“American-Irish Historical Societ-
y” a kind of an “Irish bull” ? “Our
English cousins” claim the mem-
bers as Anglo-Saxons: Where does
the “Irish' come in? If our Anglo-
Irish friends deny England's right
to claim them as Anglo-Saxons, on
what grounds ‘always remember-
ing the phrase, “If a man be born
in a stable the fact does not make
a horse of him,” and which has be-
come historical, and assumes that
it is the language that distinguish-
es the race—at least, the national-
ity: Join and support the Gaelic
Leagueof America, American-Irish
H. S., and emasculate the bull !

The Gael is by no means bigoted
but when we read of a McCarthy,
Murphy, and other distinctively I-
rish names being married, etc. in
Protestant churches, we undergo
a beeling sensation ; not because

-
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we would deny to any one the in-
alienable right to choose whatever
church he pleased but because Irish
Catholics who renounce their fore-
fathers' religion become the deadly
enemies to Irish autonomy. Hence,

when we take up any of the Cath-
olic directories and see that in the
United States there are less than
10,000,000 Catholics, of all nations,
we ask ourself, “what has become
of the 15,000,000 of Irish and Irish
descent in the country. and we find
the answer to be: To escape the
the terms “Ignorant [rish” applied
exclsively to the Catholic Irish by
the enemies of their race and reli-

-gion, they join the protestant sects

or become infidel ; otherwise there
would have been 12,000,000 Irish
Catholics in the United States to-
day.

A vigorous prosecution in every
town and city of the Union of the
programme of the Gaelic League
of America can stay the defection,

The Gael was very indignant at
the time that Cardinals Gibbons
and Logue joined the English Car-
dinal Vaughan in recommending
an alliance between this country
and England. But, on reconsider-
ing the matter, the fact struck us
that wherever the British flag flies,
now, the Catholic missionaries are
in full sway, and that it was the
duty of the servants of the Church
to extend  the British power. Of
course, since the passage of the Ca
tholic Emancipation act of 1829,
Catholics can practise their religion
in all parts of the British Empire,
though materially, they are more
cruelly governed in Ireland to-day
than the Cubans have been. Fifteen
million dollarsa year over their pro
rata of the government tax have
been wrung from the poor helpless,
starving people !

Since the death of the patriotic
founder of the New York Sun, the
careful reader cannot fail to notice
the visible deterioration of the pa-
per, in tone and make up. Had the
grand old man who made his belo-

ved Sun the best newspaper in the .

world an idea that it would be to-
day advocating an alliance with
the inveterate enemy of his coun-
try, he would turn in his grave!
The Catholic Connecticut has ceas-
ed to exist, and the Catholic Trans-
cript has spung from its ashes. We
are sorry for the exit of the Catholie
Connecticut, for it always breathed a

' real Irish sentiment, We cannot say

how we shall like the Transcript ; but
this we do say emphatically—that we
did not like to see it copy, without one
word of comment,  a letter written to
Mr Stead by CardinalVaughan recom
mending an alliance of all the English.
speaking peoples: Pope or Cardinal,
the Englishman is for Ecgland all the
time |

ejre
51® buajice, cnejt; huartedéard ci,
5i% cejljte rjor ; épedéard ci.
2y Fadan Donn

HNj'l neaé ra nearm 34n 5nuaim na cnad
O'a tearcujad-ra 54€ uan A'r cnag;

T635 ruar ©o ceann ta DA 'n a nys,

'S njasloéard ré —G635 ruar To énojte
2Un [adan Donn.

“Cy5 An c-raojnre ¥én 6 lajmder D6
Hac¢ by an ©an & élumm!
HNan yejnn an bano 50 3l6nMman, 516
bud maje ljom ¥éjn oo yeymm?
C6im byny leir adpan mopn na raojnre—
50 mbé)d il raon man djTyr, A tjp-re!
An 5adan Oonyn

has taken its annual vacation : it will
resume its literary exercises early Sep
tember,
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LESBONS IN GZLIO.

TaE GAELIC ALPHABET,

Irish, Roman, Sound | Irish, Romar, Sound,
a a aw m m emm
b b bay n n enn
c ¢ kay o 0 oh

© d dhay [ p p pay
e e ay n r arr
¥ f eff r 8 ess
W18 gaye legs T e ithny
] 1 ee u u 00

1 1 el

Sounds of the Aspirates,

0 and ) sound like w when preceded
or followed by 4, 0, u; a8, o bano, his
bard, a manc, his ox, pron, a wardh
warth, respectively: when preceded
or followed by e 1, like v, as, a dean,
his wife; a fjay, his desire, pron. a
van, a vee-un ; % and 5 sound like

at the beginning of a word; they are
nearly silent in the middle, and whol-
ly 80 at the end of words, ¢ sounds
like ch; 3, like f; + and ¢, like h;
and ¢ is silent,

Sound of the Vowels—long —
4 sounds like a in war, as bapp, top

é 39 » € ,, ere . cém, wax
A » e eel - min finc
e, w 0 ,old | 6n  gold
1 D) » U, pure , qn, fresh
Short —
” & s, & , what as 5ap, near
- w €, bet | vep, died
J 2 » 1, il myt, honey
O .5 w 0, 80t ., poll, hole
u D) p U, pllt y»» RUD, thing

Considarable discussion is going the
rounds of the press at present, includ-
ing the French, on the presumption of
England in claiming that the citizens
of the United States are Anglo-Saxon,

Her whole stock in trade in this pre
sumption is, the Irish.American elem-
ent. Baut if the Irish do their duty as
Celts, come forward and carry out the
programme formulated by the Gaelic
League of America, England dare no

more claim them than she would the
French of Canada! The Irishman,
whatever his protestations, who refus-
es, or neglects, to promote the Gaelic
Movement, is as much an ally of Eng-
land as if he were wearing her uniform
and fighting in her ranks, for the lying
claim is promulgated for the ears of
France, Germany, Russia, in the vain
attempt to recover her lost prestige in
Asia,

The Gael can now be bought off the news stana
in the following places.—

J F Oonroy, 167 Main St. Hartford, Conn,

D P Dunne, Main 8t. Williamantic, do.

G F Connors, 404 Main St. Bridgeport, Conn.
Mrs Dillon, E Main St. Waterbury, Conn.
M McErvilly, Wilmington, Del,

W Hanrahan, 84 Weybasset, st. Providence R
J H J Reilley, 413 High st. do.

J N Palmer, P O Building, Tomah, Wis.

M J Geraghty, 432 West 12th st. Chicago, I1L
J Daullaghan, 253 Wahssh Av. do

H Radzinski, 283 N & 2863 Archer Av. do
H Connelly, Cohoes, N Y.

Mr. Ramy Springfield, Ill.

Mrs Woeds, Jacksonville, do.

Mr Gorman, Joliet, 0.

O. Schrank, 519 South 6th. St. Joreph Mo.
M H Wiltzwus & Co. Milwaukee, Wis.

G T Rowlee, 133 Market 8t. Paterson N J.
Catholic Publishing Co. 8t. Lonis Mo.

E B Clark, 1609 Cartis 8t. Denver Colo,
John Murphy & Co, Pablisher, Baltimore, Md
T N Chappell, 26 Court 8t, Boston, Mass
Ed. Dekum, 249 Washington st. do.

@lle @acl.

The late Archbishop McHale—*‘The
Lion of The Fold’—believing that there
could be no Irish nation without the na-
tional Language, insisted on its being
taught in aﬁ' the schools under bis juris-
diction. Thesesch sols are contirv.ed o-day
by his followers—:nd their orzap is TEE

XL, which is printed in Iri-a 504 Eng-
lish, and gives easy lessons in Jrish, com-
mencing with the Irish alv’.abe:, “ab” ete.

Are there Jrish-born *~en ir this country
who do not know thei nati~e language or
its alphabet? If theie be, for their own
credit and in justico to their child en, they
should not delay & moment without send-
ing $1, for a year’s subseription to the
editor of THE Gz, M. J. Loarx, ..

4+4«3 . _ Brooklyn, N. Y,

F M’Cosker,
Sanitary Plumber, Steam & Gas

Fitter, Mobile, Ala,

R - ———— — e ———— i A —————————
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THE SENTIMENTS OF OUR SUBSCRIBERS

T1l—Cairo, John Howley, D McCarthy, per Mr
-McCarthy.

La—Franklin, Col. O'Niell—Linwood Planta-
tion, Walter A. O’Niell, per Col. O’Niell.

Mass—Boston, P, Doody, J Barke, J Larkin—
Clinton; M Hughes—Fall River, P Cannon.

Me—Portland, John A. Egan.

N Y—Brooklyn, Hon, Johr C. MacGuire, P.

"Carrick—QCity, M A O’Byrne, N Divver—Baffa-

lo, T Meher, C Walsh—Bingamton F Connors, D
Eunght J H McManus.

N J—Jersey Citv, T Hannigan, Jerey Quirk—
Kewark, J Murphy—Trenton, P Nolan, ¥ Quainn

Nev—Virginia City, John Kelly, R Reilly, M
Hearn, M1s. Mary O'Donnell.

Neb—Omaha, Ed Donnelly, P O’ Leary.

O—Columbe, M Hogar, Con Murphy—Cleve-
land, J Murphy—Cincinnati, N J Lanagan, Pete
Fallen, H Mitchell, J H Lalor, A Donovan.

Pa—Bhila, J Murphy J Monaghan, P J Malli-
gan—Pittsburgh, N Walsh, P Cannavan.

Ireland—Armagh, J Maginn, P Magian, per H
Magiun, Brooklyn, N Y—Galway, Loughwell, M
Coyne— Mayo, Lurganboy, P Mullias, both per

Hon. John C MacGuire, Brooklyn, N Y.

2l ¢ajpoe Faodajl: Focal né6 26
eADLAINT ¥EJn, |1 AR TTeAn5aln ¥éyn, T
11 AR b-pajpeun ¥éjn An 11j0éo N4 cean-
341 ‘ran am o, 7, man an jceuvna, AR
A1 DTAjYbeadna ATad némayny Ap pjoéo
AN OGine, 'ran 3coramlaéc 2op5earmuil
4 Cfteaman 1m An ooyméjoll.

Oéanrayd 1inn 4 drujlle nad asa1nq
YaT mbpjagan v rymplide 7 gy néjdeac-
ATA 11 Ap 5cumAY, An 6y 50 ©-CUJ5¥]D
34¢ Dujne é A d.rujl an c-eolay 1 lisa
Al5e An €eansain An ©-cine.

'San sceuvoin, ©)5 1N A ndd 30 ¥f-
mMnneac, 50 b-Fujl cijr 14 ceansan oul
AT A 1745410 50 H-a1 mAjg, bujdeadar
©0 €jneannarsd Ene 9116 Ity 1 ©COTAL,
ce cujp an Cdjr An buny a r A conzdard
Tuar {, 7, 'ran oana h-uasn, o Cumann
na Saobaﬂse 1m €jne Deaz—an Sean
RLjcnrear 11 4 d-¥Fujl an 3cp01BE1d Fuyn-
Ge 30 vaAn3ean, cionamugl.

Oejn an Searn-focal, “Jr lasa 14 ypyt

ATSAY na hunéoice.” Ta rjteosa beas-
A 11 €jnynn AcA veunad A noEé)L 1 -
541 ¥jor, um Cljy na ceanzan Tagayr
©0 éneaplujad man Jr rearacé To)d sup
b’j a1 teansa bun azur pjleun raojpre
na cfne. Oob' geann lej;r an oron3 10
€ne ©' ¥ejcrinc | scomnute ¥A éums
14 SAcran 14 | FeJCTINT TAOR FAO] 1jAS
la A clann ¥éjn

T)5 le 16138614 an Ha0dail AN -
in ajmsceaé reo ©o ¢un Fao) ¢or ma
tosnujseann v1a© &, 7 an m6d iy yednn
7 1r éjreacécourte len' TIM ©o éuymriis’
IT Té an [aodal 7 5a4é pajpeun 540%-

ajlze ejle oo riejtead 50 ¥ojnleatan
amear3 14 nHaoval: 20Jan vym, & éAjn
e, TcapalsId A1 Ha0dajlse dbur Ir GAL
2y cajrbeana ) lejt raojnre na h-€.
neann: Kj nabd ré anjam njor mjrneam
la! Ta An Sean belt)SeAé bnijoeamagl
a5 ¢ajllead A nenc! CA Rujria, Fean-
mAr]A15 7 an Fpame o'a giméjolluzad
'ran Omclon o€t 50 n-orilypad ré—
uéo! Ejne 26jn le rijl 50 pacrad v g
5-cOmain lejr an a541d na 5cumaéc YO,
A¢ ni naéraro.—GCA 17- jomancad €nea
naé¢ 7 Feanmanaé 1m €jne 2A6n; azur
CA]MT’, nj €rOITFITIr MA cimacoajte
© Ajfimeaman Ar Fon na Sacran,—n6
An Yon aojmeacd ejle san Addan.

AJan 1)1, nf’l Aoy ampur naé dyruyl
tarbedra nal-ama 0o na 54041110 50
an malt 7 ©a lagsan mop onnamy ¥A.

Jr 5eann 50 ©TATTOCATD cl6 nuad 6'y
n5aodal azur ©a rijl 54101 50 noeuy
Fard 54¢ 54004l A TjEcjoll cum A cens
bajl rlaécman or comajn na noaojne ;
T4 mujorne A veunead a d-yujl g Ap 3-
cumar, A¢ nf €15 Y11 nfor mé oo deun
AT 9 r ¥érom Unn rulams. A éupp
cann 54¢ Faodal noji’ 6, ni'l aon am-
nur naé dru;5ead ré beasan no mopay
A bdednyrad conj3nam 4 FAOGAR 4 Gean-
san— reucajs|d lejr.

Hf' coramlac¢c rjo€éain ejoin anm
€ne 2J6n asur na Spajmne ¥or. T3
Ung & nad 50 ¥fnynneaé 50 mb’ Feann
Unn crojo an 45410 na Sacran na ag
a5410 na Spajmneac; aé, le consnad
0é, tlocrard am na Sacran!
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AN FUISEOJ5]H DeARS orr et
le T O Rujréal ‘

21 ceolcdin An lae 615
25 énse 6 ‘1 5-cnéardys,

Le yjon ¥ajlce nojin an 3néym
2L Fujrecs. njor tynne
A eun 1ar & 5-cpujnme,

Lionar an rpéin 5eal le reun.
2 Fajlersteon majone,
Le r36nnac njor lame

'MAa clajnreaé bano, ©o ceol,
H 2o nfin 5eal tan eun &1,
200 r314€ an leun €1,

Le abnanaid by’ To deojl!
21 Fujreoysin teans,
2Ly TO neao an Ay leans,

CAn 2iijnm oo éeol 50 De0;
Or c1omm na 3a&-3néjme,
2Jear3 neulcad veun é,

'S 1jon rimm 30 én le ro5.
50 manyd ti éojdée,
'3 50 yorayd na Saojte
4 2Molad To céeojl a 1-041H,
'S 50 rejnmrd i Ly é,
50 h-ano A'y 50 buay é,

Ar ceanclan na neulcat ban !
O minstrel of morning,
Thy grassy home scorning,

To welcome the rising day ;
Oh sweet is thy singing,
"Neath heaven’s gate ringing

Out joy in thy gladsome lay.
O greeter of brightvess,
With song full of lightness,

No harp of the tuneful throng
Pours luys like thy pouring,
In the firmament soaring

In raptures of love and song.
Oer thy home in the flowers,
Where thy tender mate cowers,

Sing us thy bridal lay .—
Thro’ bright sunbeams gliding,
In the fleecy cloud hiding,

Make sad souls of mortals gay.
May thy lay last for ever:
May the soulful ones never

Miss music from thy sky -
Long, long may’st thou sing it,
{ And from sunny airs ring it,
Enthroned in bright clouds on high

/7
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5LOR N2 cujce.
Leir an n5adar Donn:

Do ¢ualar 316n na cuajé’ um ném el |
215 cANTANT meAr3 na scranm,

Do nuajs 6 uajm seun-plan an dpdjn
le ruajpcear slonman slan.

le ruajncear slépman 3lan A 316)n

_ Do fon ri mé arcy;

Oin Teinn ri—=ca an an aymrip Co)n
215 ceadc, €65 Tuar To épojte—

T65 ruar oo épojde, & ¥, O|n ©a
Ha blaga ‘teaéc 50 luat!
Dé12 euvan cnjon na calinan bpedi
Lle 3161 na mblajein nuad.

Le 5l0/n 14 mbLAE béyd cnoc A’y 3leann
25 Teallpad ¥OrY ¥40] ' M3ném,
Vérd 5L6)n an mullacaid na mteany
T635 ruar ©0 5uc 50 cpeun.

TO35 ruar ©o sut éum D8 na nodl,
Jr ©6 1r oual 5a4¢ nanm-

Sejnn T6, 'r é rolur ram oo yil
'S Ay am cnjobléjoeaé, ceann.
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0o BjTeann DAIn3eann cnreun,

Dé;d ré 10" dujceade-ra 34¢ 1a;
Seineééan ©O mé-¥é)n.

Sejnqeééao T6 mé ¥éym, A ¥n!
TA an ramnpad zeal A5 ceacc,
Dérd 54€ na 3néme an an mujn
bé1d bnén Annrin ¥aor rmacci

FORHK—Edlin & Riijn.

€1, TA Deona 'Fur rmj5eada To yil
tjan boja-ujrse cuméan Ar mear3ad
na noil
Lonnnaé cnj €ajre oeon,
bnénaé lan rjanr’ 50 leop,
TA 0o 5njanca A dibdan mop
215 épise 34¢ 1A,

€jmmm, nj Tlopmoééan oo ¢ijy veon 50
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211 aojn¥eacc le cun 50 8yn,
'S 415 véanad man tual na rpén
VG654 rjotéain 54¢ Tnac.
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Vocabulary.
(Continued.)

Joquacious, pronnslénaé
lord of manor, monmaon
lot cu,dpijonn —chance, FA]Teos
lottery, cnann-golp
loud bawl, upycan
lovely, yosnadaé
luckpenny, cujléeannaé

! lukewarm, ylaopaé

1 lulling, calcujas

| luncheon, pujrin

5 lungs, the, recarm
lusty woman, geallajo
luxury, Toécnajt
lying historian, surcanajze
lea land, yjasap
lute, gejdliy
lucky, neanac¢
lizard, apc, lump, capp

m

machine, veapc
magazine, a, mazlojt]n
maggot, Dunnpés
magpie, rnasbpead, p15eAa
maid, a, ¢cj0%
maid servant, bagana
maintenance, Forusad
major, clejte
1 male of any creature, mo¢
; mallet, bujll, yaipce
'; mallet, beetle, yajmuojle, ranaco
malt dregs snujo
man of skill sunca
manger, cujpjrceoin, spibead
mange, the, clayme
manikin, mionouIne
manner, {fashion, yeotpad
manor, snasan
manifest, ronél
manifestation, yojn3jol
] mansion, ¥orlons
~ manslaughter, neatar
mantle, yina¢, yincs
mantle, cloak nécan
map, mjorpal, 16anr5asl
mark, a; sign, ylear, sneaé, rpuc,
INAssacre, yArimonc
master of arts, anovsaojreine
marble, ymean, manmujn

ae—————.

: !
: !
30 g

marching, alcpasas
margin of a bcok, mandan
marching time, cojrmeaco
marine, mansa

marsh, nuymineac, leos

mat, &, ypajoeo;

match mannajro

mate a TMUIRé)n

matter 1adaéo

matting, peallao

mayor, maon.bajle

measles, the, 5nj0raé

meal a pig

mean low person, yénujc
medicinal, veatalza
meeting of two ways, vejlbeatac
meeting, a, yajnneaéo

meet, fit, competent, cuppe
memorandum, cujimneacan
memorial, cajgmean
merchant, matajn

IMErcury, cajc

mermaid, monuaé

meteor, onejoe, oréomayy ste.
method, 1a¢ajic

mewing, mjamaojleasd
midwife

middlde, midst, muas
millpond, cujnneasd

mild, gentle, cajryy

millrace, cujnjopm

milt ot a fish, mjiiyean
millpond, carm

military dress, ayome
mill-dam, sluice, bualcomla,
mili-stone, cocad

minor,a, loman

mint, copgal

minority, mjonaoyr
miniture, mynénue

mine, mén ; quarry, cojleun
minute, short time, gacan
mirth, jota¢

mischance, mjcinearun, roras
miser, ygjocaine

misfortune, cundaye, concpacéo
(To be continued)

To get the Gaelic Journal, Send 4s to the Man |
ager, Mr. John Hogau, 24 Upper Sackville St, 3
Dablin, Ireland. ‘
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Real Estate-

FOR SALE, Or to trade for » =mall house within
70 miles of Ne v York, a five-acre Orange Farm,
with good dwelliog aad oathouses, sitnate in
Winter Park, Oraogs Conoty, Florida, 5 miles N.
of Orlando (the capital of coanty), on the Florida
Central & Peninsular Rds., price, {3,000.

Also, a nice Residence standing on a plot of
ground one and eighty-five lLurdreth scresin the
town of Hollistou, Mass, price, $6,500.

Being in communieation with the Railway Com
anies [ am in & position to negotiate the Sale of
ds bordering on said railwaysin All the States

of the Union. These lands are desirable because
of their proximity to the Riilways, and thetitle is
perfect, coming directly from the Railway Compa
nies. I can sell iu lots or plots from 100 upwards

Also, a number of Jarge plots in Brocklyn ui
able for mill and factory purpoges. Farms on
Long Island for Sale or to Trade.

A BRICK MANSION, 3.story, 34x36, 18 rooms,
ground—2 blocks sqaure—occupied now by a
physician ; 60 fruit tress, 40 p-plar trees surr-
ound the house—on the main rireet—ten minutes
walk from the Station ; free and clear, Bonrbon,
Ind. Bourbon is on the Penn. Co's road, 53 miles
from Fort Wayne, aud 96 from Chicago: manu-
facturing city—population, 1.500. Will trade for
New Yo:k property, price—£15,000.

Also, Larwell, Whitiug co. [ud., in whichnatura
gas was discovered a 1ew years ago—n two-+toly
and cellar frame honse, ground 136x104, witbin
oue minute’s wa'k of the Penn, 1. R. station, 8
rocms'—Priece, $£2 510,

ALSO a good H iy avd Grain Farr »f 121 1-2
acres, 1a the 10wn of Coxsnckie, 3 n Jg: west of
the West Shcre R R station, Green Cunty, N Y.
Tuers ure 200 good rpple trees, in full bearing,
on the farm, and a good snbstavtial residence: It
would be » good place for a boarding-house.

RATES of COMMISSTON —
Letting and Collecting sessesees 5 per cent.
Bales—City Prop=rty— When the
Consideration exceeds $2.500. ... 1 ¢  «
Country Property ... PRI G v
Southern & Western Property ... 5 ¢ =~

E=5= No Sales negotiated at tuis office for less

~ thau £25.00.

Comr. of Deeds,
Third & Prospect Aver,

M. J. Logan,
Brooklyn. N ¥

50 YEARS’
EXPERIENCE

L A Trace MARKS
DesiGNS
v COPYRIGHTS &cC.

Anyone sending a sketch and description may
quickly ascertain gur opinion free whether an
invention is probably patentable. Communica-
tions strietly confidential. Handbook on Patents
sent free. Oldest agency for securing patents.

Patents taken through Munn & receive
special notice, without charge, in th

Scientific American,

e . e
ation of an 1 a erms, a
;:?zar: four months, §L Sca?l by all newsdealers.

36 1Broadway,
MONN & oz How o

Gaelic Books.

Being frequently applied to for Irish books,
bave made arrangements whereby we ean sup
the following publications, at the prices x
on short notice,— -
Simple Lessous in Irish, giviog the pronuneciat

of each word. By Rev. E O’Growney, M.
R. I. A, Professor of Celtic Mayrooth
lege, Part I.
Simple Lessons in Irish, Part IL 3
Irish Masic and Song. A Collection of Sorgs
in Irish, by P. W, Joyce, LL.D., .61
Irish Grammar. By the same,
Love Sougs of Connaught, Irish, with En-
glish Translation, Edited by Dr Hyde,
Co1s na Teiveadh. Folk-lore Irish Stories,
by Dr, Hyde, LL.D.
Compendium of Irish Grammar. Translated
from Windisch’s German by Rev Jas.
P. McSwiney, 8, J, 3.
The Pursnit of Diarmuid and Grainne, P, I, .80
Ditto, Part IL. T
The Youtbful Exploits of Fionn, Modern,
Irish, with maps, ete. by D. Comyn,
Keating’s History of Ireland, witn Literal
Trauoslation, ete. Part L.,
The Fate of the Childrer of Tuireann, with ¥
fall Vocabulary. 00 |
The First Irish Book. Q)
The Second do. do. s : e
The Third do. do. .o 3
Irish Head:Line Copy:Book, 4 ’
The Tribes of Ireland. A Satire by Znghus
O'Dazly, with Tmnnl-tion, 8 l

O’Reilly’s IrishsEnglish Dictionary,
[rish Catechism, Diocese of Raphoe,
Imitation of Cbrist (Irish),
An Irish Travslatiou of the Holy Bible, Vol,
I Et;m ]Deuteronomy, by Archbiskop Me-
ale,

The First Eight Books of Homer's Ili
trarsinted into Iiish by Archbishop
McHale,

McHale’s Moore’s Trish Melodies, with Eng-

Jish translation on opposite.page, with
portrait of the Archbishop,p i 3

The Children of Tnireann (which hss a fy
cabulary), The Children of Lir; Leabhar 8
mghncbty, and the Imitation of Cbrist, will
the wauts of all who desire advanced Gaelie
ing matter. A large number of these bog
ran out some time sg», but we have been
ed that there is a stock of them now,

We have a lot of old Gaels (but r
complete set up to Vol, 10) contain
very interesting Gaelic matter—
ons Songs, Stories, Correspondence el
which we supply at five cents each
quantities of ten or more; from
mncluding Vol. 10, we can supp
complete volumes up at $1 each,




